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EINLEITUNG

Rom und seine Geschichte, Roms zivile Helden, Syentdes republikanischen
Geistes und Verteidiger der Republik gegen die tdintekung der Autokratie und
Tyrannei, Rom und seine Kultur, die Rhetorik undedtnalik seiner Literaten,
Geschichtsschreiber und Politiker, die im Standeewadas Schicksal der Republik mit
nur einem Wort zu retten, Rom als Symbol der Reiatuwind der Freiheit — das ist das
Rom der Dekabristen, das mit seinen demokratiscineinrevolutionaren Mustern eine
wichtige Inspirationsquelle der republikanischend uaufstadndischen Gesten der
dekabristischen literarischen und politischen Bawnegdarstellte.

1. HisTorISCHERUBERBLICK

Spuren von Interesse an der rdmischen Welt in wksigchen Gesellschaft sind
schon im 15. und 16. Jahrhundert wahrend der Eklwig der mondénen Bildung zu
finden, obwohl die Verbreitung der lateinischenetatur, bedingt durch den Einfluss
der westeuropaischen Moden, erst im 17. Jahrhusdereén Anfang nimmit.

Es ist aber die Durchsetzung der Aufklarung untetePdem Grol3en, die eine
wichtige Zeit fir das Studium der lateinischen tater und Sprache kennzeichnet.
Unter Peter dem Grof3en beschrénkt sich das Ineegssler romischen Kultur nicht
nur auf die Philologie: Rom wird vor allem zu einepolitischen Mythos. Die
GroRartigkeit und Macht des romischen Reiches \wainfl die Geschichte Russlands
bezogen und dient als Vergleichsmittel, um diest@che Autokratie zu legitimieren.
Man spricht von detranslatio imperij worunter eine Machtubertragung an Russland
als vorherrschendes Land auf der Welt nach demrgbmeg des heiligen rémischen
Reiches verstanden wifd.

Die Aufmerksamkeit fur die klassische Philologiechst gleichzeitig mit der
Entwicklung des Schulwesens unter der Herrschaft #hisabeth Petrowna und
Katharina der GrolRen. Die Rezeption der Antike wabdr des aufgeklarten

1 Ljubzin, Alexej, “Rimskaja literatura v Rossii WXl — nacale XX veka. PriloZenie k “Istorii rimskoj
literatury” M. Fon Albrekhta”, Moskau, 2007, S. 13-

2 Baehr, Stephen L., “From History to National Mythranslatio Imperii in Eighteenth-Century
Russia”, Russian Review, Vol. 37, No. 1, Jan. 1$%/8,-2.
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Absolutismus Katharinas unterliegt dem Einfluss dmsamten westeuropaischen
Kultur, besonders der franzosischen. Die Welt detikle wurde in der russischen
Gesellschaft zweifelsohne durch das Prisma dez&siachen Kultur empfangen. Die
Vertreter der franzosischen Aufklarung erfuhren(g® Interesse am Hof der russischen
Kaiserin® Bald verbreiteten sich ihre Ideen in der russiscBesellschaft so sehr, dass
Russland auch nicht gleichgultig gegentber der meepublikanischen Gesinnung der
franzdsischen Revolution bleiben konnte.

Der franzdsische Klassizismus und die Aufklarungmen weithin Bezug auf
die Welt der Antike: Die Tragtdie der griechischizramatiker und das Genre der Satire
als Nachahmung der romischen Dichter fanden graBbr¥itung in der franzdsischen
Literatur des 17. Jahrhunderts. Der franzdsischass{tismus wurde spater auch in
Russland empfangen, wo die ersten UbersetzungeKldssizisten Boileau, Corneille
und Racine schon am Ende des 18. Jahrhundertsezrsoh

Anschlielend wurde Russland vom Geist der franelieis Revolution
erschuttert. Die von der Revolution gerihmten Helded republikanischen Figuren
der Geschichte Roms (besonders die Figur des Brsgu®s Lucius lunius Brutus, der
Grunder der Republik, oder Marcus lunius Brutus, Mérder des Tyrannen Caesar)
wurden auch von den damaligen russischen Literdaggubelt. So ist zum Beispiel das
Werk des russischen Gelehrten der Antike, AlexaRdeti€ev, zu nennen, welcher sich
in seinen Oden auf Cato den Jungeren und BrutuSyatthole der absoluten Freiheit
und des Widerstands gegen den Despotismus Bdrufieinem Werk wird die romische
Welt als ein idealisiertes Universum dargestatitdem der Geist der Freiheit, der Mut
der Helden der Republik und die Redlichkeit der igifmen Gesetzte gegen die

.Barbarei“ der Tyrannei herrschen.

2. DIE GESCHICHTEDER ANTIKE ALS INSPIRATIONSQUELLE

Die Idealisierung der Antike und deren Darstellatg) redliche und moralische

Kuzmin, S. |., “Zabytaya rukopis' Didrot (Beseddid s Ekaterinoj II), [online], www.feb-web.ru.
Haumant, Emile, “La culture francaise en Russ#(L1900)”, Paris, 1913, S. 108.

Dubuisson, Michel, “La révolution francaise entiguité”, Université de Liege.

Mcconnell, Allen, “Radi&Vv and Classical Antiquity”, Canadian-American &astudies, 16, Nos. 3-
4, Herbst-Winter 1982, S. 472 — 477.
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Welt ist auch ganz typisch fur die dekabristischelt#ischauung. Der russische
Historiker Knabe betont, wie die Dekabristen siein thistorischen Blick von rémischen
Geschichtsschreibern wie Tacitus, Titus Livius @allust aneignetérund wie sie aus
deren historischen Werken eine moralische Lehrerzd@ie Kritik und Verurteilung
der damals korrumpierten politischen Realitét, dies Werk von den oben genannten
romischen Geschichtsschreibern charakterisiertid@ealso auf den russischen Kontext
Ubertragen. All dies dient als Aberkennung derst@céhen Autokratie. Auf diese Weise
schaffen die Dekabristen aus der Antike und dereldéh einen Mythos, welcher dazu
dient, ihrem Kampf gegen den Despotismus ,ein wal®g historisches Echo* zu
geber?’

In seinen Memoiren schreibt der Dekabrist lvan 3kku ,Damals liebten wir
leidenschatftlich die Alten: Plutarch, Titus LiviuSjcero, Tacitus waren bei jedem von
uns fast die Lieblingsbuichet®;

Pétr Kakhovskij, einer der flunf zur Todesstrafe Wwgilten, wird bei der
Untersuchungskommission uber die Dekabristen aessglyon klein auf wurde ich
beim Erforschen der Geschichte der Griechen undRiener von den Helden der
Antike entflammt.%

So antwortet, zum Beispiel, der SekondeleutnantKiinakstler Pétr Borisov auf
die Fragen der Kommission: “Niemand hat mir Freladgtum und liberale Gedanken
eingescharft. Die Lektiren Uber die Geschichte ¢hgalands und Roms und die
Lebensbeschreibungen der groRen Manner in PlutardrCornelius Nepos flo3ten mir
von Kind auf die Liebe zur Freiheit und Volkshehatt ein.“?

Der Geschichte der Antike hat der Historiker undk&iist Nikita Murav'év sein

7 Tacitus, Titus Livius und Sallust wurden von vield/ertretern des Dekabrismus Ubersetzt
beziehungsweise in verschiedenen Werken zitiert.jubzins Arbeit (iber die romische Literatur in
Russland kann man sich einen Uberblick iber denflBm der gréRten romischen
Geschichtsschreiber auf die dekabristische Litereguschaffen. Fir Sallusts Werk interessieren sich
die Dekabristen Briggen, Spiridov und Alexandr Beést/; der Dekabrist Karnilo¥ibegeistert sich
fur Titus Livius; auf Tacitus berufen sich ganzlgjeunter anderem Ryleev, Kiichelbecker, Murav'éy,
Turgeneyv, Lunin und Karnilowi
Ljubzin, ,Rimskaja literatura v Rossi v XVIII — gale XX veka“, S. 165-169; 71-72, 142-144.

8 Knabe, G. S., “Russkaja afiibst'. Soderzanie, rol' i sud'ba &ntigo nasledija v kul'ture Rossii",
Moskau, 2000, S. 133.

9 Ebd, S.134.

10 Nekina, M. V. (Hg.), “Zapiski stat'i, pis'ma dekaligd. D. JakuSkina”, Moskau, 1951, S. 20.

11 Pokrovskij, Michail N. (Hg.), “Vosstanie Dekalios. Materialy”, Bd. 1, Moskau-Leningrad, 1925. S.
343.

12 Pokrovskij, Michail N. (Hg.), ,Vosstanie Dekalios. Materialy“, Bd. 5, Moskau-Leningrad, 1926. S.
22.



Leben gewidmet. In einer Note mit dem Tidgkotorye Mysli o vospitanii i slovesnosti
(Einige Gedanken Uber Bildung und Literatur) sdbrdviurav'év: ,Man muss die
Kinder zum Lesen der Geschichte des Altertums Weeit, die reich an Beispielen von
Uneigennitzigkeit, geistige GréRe, Liebe zum Varstlund Selbstentsagung ist.“

In Murav'évs Memoiren befinden sich seine Gedankiber Karamzins
historiographisches Werk ,,Geschichte des russis@taates”, in denen der Autor die
historische Anschauung Karamzins tber den Urspdergslawischen Volker und die
Entstehung des russischen Staates kritisiert. Néwavehnt die monarchische
Grundlage ab, auf der sich laut Karamzin der raksisUrstaat aufgebaut habe.
Murav'évs Theorie zufolge haben die slawischen hBen“ (dieser Begriff, den
Karamzin in seinem Werk verwendet, wird von Muravzéirickgewiesen) schon vor
der Ansiedlung der Warager ins europaische RussiasdFundament zur Zivilisation
gelegt; sie gehtren wahrscheinlich mit den adohés Venetern zu einem einzigen
Stamm. Beruhend auf Herodot, Polybios und Titususisetzt Murav'év den Ursprung
der Veneter in Kleinasien und behauptet, dass siedem Trojanischen Krieg
teilgenommen haben.Die adriatischen Veneter haben dann spater neloem dgegen
die Gallier gekampft. Anhand dieser historischeralfyge, so Murav'év, kann man
behaupten, dass die Urslawen ,fast an allen deflegrcEreignissen der Geschichte
teilnahmen.* Durch die historische Rekonstruktion der Entstghuaies russischen
Staates stellt der Autor die slawischen Vorfahisrharoische und freie Volker dar.

Die Geschichte stellt fur die dekabristischen Denlkéso eine wichtige
Inspirationsquelle, aus der sie lehrreiche Beispwgin Mut und Tugend schopfen. Wie
schon bei Murav'év gesehen, nehmen die Dekabris¢éenhrer Verherrlichung der
Geschichte Bezug nicht nur auf die romische Welhdern auch auf die Geschichte
Russlands. Diese Tendenz ist auch in dem poetisggklus Dumy (dt.: Volkslieder)
von Konstantin Ryleev, einer der fuhrenden Figuten dekabristischen Bewegung, zu
bemerken. Seinen Zyklus widmet Ryleev verschiedeht#iden der russischen
Geschichte, darunter grof3en Fursten wie Boris GoguReter dem Grol3en, Oleg

Ve&iij und nationalen Patrioten wie Ivan Susanin. Was Autor in seinen Liedern

13 Murav'év, N., ,Nekotorye mysli o vospitanii i slsnosti“ zit. nach Medvedeva, I. N., ,Zapiska
Nikity Murav'éva ,Mysli ob Istorii gosudarstva ragkogo” N. M. Karamzina“ in ,Literaturnoe
nasledstvo. Dekabristy-literatory 1“ von Egolin K. (Hg.), Bd. 59, Moskau, 1954, S. 570.

14 Murav'év, N., ,Mysli ob Istorii gosudarstva rgskbgo N. M. Karamzina®“, in ,Literaturnoe
nasledstvo. Dekabristy-literatory 1“ von Egolin . (Hg.), Bd. 59, Moskau, 1954, S. 591-592.

15 Ebd., S. 591-592.



macht, ist eine Idealisierung und Mythisierung @eschichte und Folklore Russlantls:
Sein Ziel ist nicht, die historischen Episoden &bye darzustellen, sondern die
nationalen Figuren durch die Représentation ihreldéhtaten als Abbild ziviler und
patriotischer Tugenden darzustellen. Das histogescBujet legitimiert bei Ryleev die
politischen Aufgaben der Dekabristen. In dem Votwnu seinenDumy Ubernimmt
Ryleev das Ziel deBpiewy HystorycznéHistorischen Gesénge) von dem polnischen
Dichter Niemcievicz, in denen letzterer betont, wlie fir die Jugend produzierten
Eindricke von den Heldentaten der Vorfahren ,sidhder Zeit festigen und fur den

Kampf kiihne Krieger schaffed’

3. DIE BURGERLICHE ROMANTIK

Die Mythisierung der Geschichte ist eine wichtigedheinung der burgerlichen
Romantik - eine Stromung der russischen Literatar Aawanziger Jahre des 19.
Jahrhunderts, die eben im Rahmen des dekabristigdbekens entsteht. Die Dichter-
Dekabristen nehmen die Tradition des russischesskdsmus von Derzavin, Gnédi
und Batjuskov auf und fiigen das romantische PatlesFreiheit hinzu, das eine
typische Erscheinung der Poesie Puskins dar&tellt.

Puskins freiheitsliebende Dichtung 0bt namlich @mREinfluss auf die
dekabristische Lyrik aus. 1815, als er noch SchaterGymnasium von Tsarskoe Selo
ist, schreibt der junge Dichter das Gedicht ,aniniis”, in dem er den verderblichen
Untergang Roms schildert. Rom hat sich dem Jochgdassamen jungen Despoten
Veturius unterworfen und der Poet wendet sich angigen Freund Licinius mit dem

Vorschlag, das ,verdorbene Rom* zu verlassen, wo

»BCE MPOIAKHOE: 3aKOHBI, [IPABOTA,

19
U KOHCYI, ¥ TPHOYH, H 9eCTh, ¥ Kpacota’

16 Levkovk, Ja. L., “Pe@zija dekabristov”, 1981, [online], www.feb-web.ru.

17 Ryleev, K. F., ,Polnoe sobranie¢gmenij“, Hg. von Cejtlin A. G., Moskau, 1934, S.A.2

18 Levkovi, “Poézija Dekabristov”.

19 Puskin, A. S., ,Sobranie &oenij v desjati tomakh®, Hg. von Blagoj D. D., BdirS. M., Vinogradov
V. V., Oksman Ju. G., Bd. 1, S. 14, [online], wwa.iru.
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(alles korrupt ist: die Gesetze, die Rechtlichkdegy Konsul, der Tribun, die

Ehre und die Schonhei)In dieser katastrophalen Darstellung von Rom

»IIpUJICT Y)KaCHBIN JICHb, ICHb MIIICHBS, HAKA3aHbsI.

HpeL[BI/I)Ky T'PO3HOTO BEIIMYMS KOHELI:

Ilager, majfeT BO Ipax BCENEHHbIS BEHEIl.

kann man eine Drohung gegenuber der zaristischévkAatie lesen.

Puskin nimmt die Geschichte Roms als erleuchtegspiel dafir, was in
einem despotischen, unfreien Reich passieren Wever. Rom ist fir Puskin nicht nur
der korrupte und verdorbene Staat der grausameseKd&om ist ndmlich das Emblem
der Freiheit. Rom ist frei geboren und die R6merder als freie Blrger beschrieben.

Es wird deutlich, dass Puskin hier Bezug auf dieibdikanische Zeit Roms nimmt:

»CB0oOOm01 PuM BO3poc, a pabcTBOM MOTYOIeH»”

“SI cepnuieM pUMIISTHUH; KATIUT B TPy cBoOOA,;

Bo MHe He agpeMIieT TyX BeTUKOro Hapona.”

Die Darstellung des republikanischen Roms durchkiRugls freien Staat
spiegelt sich in der burgerlichen Romantik der elsden wider. Ihre Vertreter richten
sich oft nach den Genres des russischen Klassigisdar Tragodie, der Ode und der
Satire. In den Werken der Dekabristen wird die fipe verteufelt, wéahrend der
Birgerheld - Kampfer fur die Freiheit - und dieiér&Velt des republikanischen Roms
geruhmt werden. Besonderes Interesse weckt date l@ghrhundert der rémischen
Republik, dessen revolutiondre Protagonisten umteMiger der Demokratie wie Cato,
Cicero und Brutus als moralische und heroischeiMebhingestellt werden.

Der Dichter Fédor Glinka veroffentlichte 1818 inr dgeitschrift Syn Otéestva
die Ubersetzung von einer der wichtigsten Stelles Bpogle bello civilivon Lucanus.
Nicht umsonst wahlt Glinka das Werk von Lucanus:gekt hier um den Birgerkrieg
zwischen Pompeius und Caesar und die ausschlagigelsamlacht von Pharsalos, die

von Caesar gewonnen wurde. Lucanus stellt dieeletaagischen Jahre der Republik

20 Alle Ubersetzungen vom Russischen ins Deuts@mansen von mir.
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dar und widmet eine berihmte Passage voller Patlews Stoizismus und der
Heldenhaftigkeit Catos, der die anticeasarischee®wor die Tore der libyschen Wiiste
fuhrte. Glinka Ubersetzt eben die heroische RedeGato, in der er seine Landsmanner
zur Freiheit anstiftet und die Romer als freie HRiirglarstellt, was eigentlich der

typischen Vorstellung der Dekabristen von Rom eitbp®

» YIIPYTHE BBIU CBOOOTHBIX PUMIISTH

HuuTo He NMpUKIOHUT 1O TSHKKUE spem!”

»K cBoOOsie, K OJ1aXKeHCTBY, Ipy3bsl, IIOJICTUM. ..

»JTaK, Mbl penmmiuck: Ham Kecapb He maps!
Bexum, Ho co cnaoii! He cmepTu 60sich,

K cBobGoze, kak k apyry, ot padbcrsa 6exum!”

Die idealisierte Schilderung Catos gilt als Vorlildl den Blrgerhelden:

»Karon!
Myx npaBgpl! O BEpHBIX XPAHUTEIb CBITHIX

3akoHoB! ... Ipyr uectn!”

Zu der burgerlichen romantischen Gesinnung gehéweh der Zyklus von
Gedichten uber den Vaterlandischen Krieg 18tikhotvorenija ob ot&estvennoj vojne
1812 goda und die TragtdieVel'zen, ili osvobozdennaja Gollandjgelsen oder das
befreite Holland), die sich nach dem literarisct®ujet der Tragtdi€seeraerdt van
Velsenvom Dichter der hollandischen Renaissance, P@&beneliszoon Hooft, richt&

Glinkas Tragodie zeichnet sich durch ihre antitprache Losungen aus:

~Tupan! - Tonmer paboB, JIbs ClIE3bI, KPOBb, CTPAIAIOT;

Ho cnbiien ponot yx!.. Tupana npoxnunaor”

“ITageT TupaH, Kak Iaph JIECOB, CpaKeHHBIH, man!..”

21 Glinka, F. N., ,Izbrannye proizvedenija” Hg. vbiajdi¢ E. E., Leningrad, 1957, S. 143-148.
22 Odesski, Mikhail, ,Fedor Glinka, ,Literaturnoe ldeDekabristov* i Piter K. Khoft", in Voprosy
literatury, 2009 Ne 5, [online], www.magazines.russ.ru.
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“CBobony - nim cmeptsb!..
Ctpana, TUIICHHAs 3aKOHOB U CBOOOIBI, -

Temawnna ckopoHas”

“Hert pabcTBa, HET OKOB, CBOOOABI Bpar nompan!” 2

Der indebello civili verherrlichte stoische Geist Catos scheint aushGizdicht
Put' k gast'ju** von Vladimir Raevskij zu durchdringen. Im Gedishicht das lyrische
Ich den Weg zum Gliick, indem es auf die Uppigkeis d.ebens verzichtet. Die

abgelehnte Ausschweifung wird hier vom liederlichémischen Feldherren Lucullus

verkorpert:

»1LycTb cpeau pockomy JIyKymnisl yTOnaroT:

WX ®WU3Hb - HE KHU3Hb, HO MPAYHbIH COH"

Das lyrische Ich fordert die Sterblichen auf, died der Unsterblichkeit, den
Ruhm (,den Lorbeer”) und die Macht (,den Stab*) zudeben:

»XOTUTE JIb, CMEPTHBIE, MYTh K CYACTBIO COKOPOBEHHBIN
B ceii »xn3Hu BpeMeHHOW HaWTH?
[TokuHBTE 3aMBICIIBI K O€CCMEPTHIO HUYTOXKHEI

U 6pocere 1aBp U 1OCOX CBOH"

Die Aufforderung, auf Unsterblichkeit und Ruhm zerzichten, erinnert uns an
die oben genannte Passage von Catos Rede in desetthag von Glinka, in der der

heroische Verteidiger der Republik bereit dazudet) Tod zu umarmen:

»11yCTb JecTh
CYacTIMBEIM 3J10/IesIM OECCMEPThE CYIIUT. ..

MHe cMepTh — yTenenne”

23 Glinka, “Izbrannye proizvedenija” S. 57-110.
24 Raevskij, V. F., ,Polnoe sobranie stikhotvorenkig. von Kiselev V. S., Moskau-Leningrad, 1967, S.

128-129.
25 Man koénnte vermuten, dass Raevskij mit dem Werk kucanus bekannt war oder dass er die
berihmte Rede Catos durch Glinkas Ubersetzunge(diesde ein Jahr vor dem GedictRut' k

scastju’ veroffentlicht) kennengelernt hatte. Diese Frag®rdert weitere Nachforschungen.
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,He craBHBIM, HO YeCTHBIM enato s ObITh!“ 28

Antityrannische AuBerungen sind auch im Werk dem&utikers und Freunds
von Puskin, Wilhelm Kichelbecker, zu finden. Inneen Gedicht ,die Dichter‘Roety
steht die erhabene Rolle des Poeten im MittelpuHi@r verherrlicht der Autor die
grof3ten Dichter aller Epochen, von Tasso, HomerAiadhylos bis zu den Grof3en der
russischen Poesie wie Derzavin, Del'vig und Pudkirchelbecker widmet vier Zeilen
dem rédmischen Satirendichté&dturag Juvenal, in denen man eine Drohung gegen den
Despotismus wahrnimmt. Das Gedicht wurde bei eWfeesammlung des literarischen
Vereines Boivhoe obwecmso mobumeneil poccuiickol croseechocmu Vorgelesen und

diente als Gegenstand eines Vertors:

+B pyke cypoBoii FOBenaina
3nmojesiM TPO3HBII OMY CBUCTUT

u KpaCKy rOHUT C UX JIAHUT,

U BiacTh TUpaHOB 3apokana.

In seinen Satiren hatte Juvenal den Sittenverfatl dmischen Gesellschaft
scharf geschildert und dabei die Kaiserherrschaft die romische Aristokratie nicht
von Kritik verschont® Eben wegen des kritischen Schwungs seiner Satigergdie
damalige Autokratie war das Werk Juvenals bei dekabristen sehr geschatztDas
Genre der Satire, schon vom franzosischen Klassiaswiederentdeckt, war in der
dekabristischen Lyrik wegen seines Humors ganzbeliRyleev griff oft in seinem
Werk zu dieser Gattung, in der der humoristischgpekt zur Verdinnung der
vorgetragenen Kritik dient.

Das Bild Roms von Kichelbecker neigt dennoch damin, von der klassischen
Darstellung der birgerlichen Romantik zu untersiérei In seiner Poesie taucht vor
allem ein Gefuhl von romantischer Sehnsucht auf Rath wird oft in einer Dialektik
von Ewigkeit und Verganglichkeit dargestellt. Sorgen mit Rom antithetische
Begriffe assoziiert, die uns ein Bild von ,dekadarEwigkeit” liefern:

26 Glinka, “Izbrannye proizvedenija“, S. 143.

27 Kuchelbecker, V. K., “Izbrannye proizvedenija vudh tomakh”, Hg. Bukhmejer K. K., Bd. 1,
Moskau-Leningrad, 1967, S. 616-617.

28 Ebd. S. 128-133.

29 Gentili B., Pasoli E., Simonetti M., “Storia deletteratura latina”, Bari, 1976, S. 378-384.

30 Ljubzin, “Rimskaja literatura v Rossii v XVIII patale XX veka”, S. 161.

9



»O Tpo0O 1 KoIBIOETH Uy/ec,
O rpaxg GeccmepThs, My3 u Opanu!
Oren Hapo10B, BeuHbIN Pum!“

[aus dem GedicHero&ranie™]

»Beunsiil Pum, Kiian0uiie cliaBsl,
51 ke Tebe neten mymoin!”

[aus dem Gedichtlizz&9

Eine solche literarische Topik ist auch im Werk vanderen russischen
Schriftstellern der Romantik zu finden (unter arterbei Evgenyj Baratynskij, welcher
der dekabristischen Bewegung nahestand). Sie wund@ler Dichtung Byrons und den

frihen franzdsischen Klassizisten beeinflisst.

4, DeER BRUTUS DER DEKABRISTEN

Der HOhepunkt der antityrannischen und freiheit&i®den Poetik des
Dekabrismus besteht in der Verherrlichung der s@wn Figur des Marcus lunius
Brutus. Brutus' aul3erste Geste, den Tyrannen Caasammorden, gilt als Symbol des
Kampfes gegen den Despotismus. Zusammen mit deat@ebato dem Jungeren und
dem Politiker und Redner Cicero wird Brutus alst&eliger der Republik gepriesen.

Eben fur ihre Tragik und Selbstverleugnung zugunstes Gemeinwohles
nehmen die Dekabristen oft auf diese historischegurEn der letzten Jahre der
réomischen Republik Bezug. Cato hat bis zuletztsmiher moralischen Integritat fur die
Rettung der Republik gekdmpft. Nachdem sich deg Si@esars anbahnte, wahlte er die
Freiheit, indem er sich das Leben in Utica nahntefd ist durch seine Reden gegen
Catilina als der Retter der Republik in die Gesateiceingegangen. Nachdem er dem
von Catilina geplanten Attentat entgehen konntelt hiler Konsul im Senat die

denkwilrdige Rede, die zur Aufdeckung der Verschwgraes Catilina gegen die

31 Kiichelbecker, “Izbrannye proizvedenija v dvukimékh”, Bd. 1, S. 135.

32 Edb 141.

33 Mazur, N., “Nebo ltalii, nebo Torgvato: ital'jd@ga topika v russkoj gazii pervoj poloviny XIX veka
(nebo, ruiny, nega), [online], www.academia.edu4€53.
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Republik fihrte. Dank seiner Redekunst konnte @iceie Senatoren von der
Gefahrlichkeit Catilinas tberzeugen und folglice &Bepublik retten.

Brutus und die Zeit der rdmischen Republik kommenden Gedichten und
Oden von Konstantin Ryleev sehr oft vor. Ryleev wdme der Hauptfiguren der
dekabristischen Bewegung. 1823 wurde er zum Mdgligler noérdlichen
Geheimgesellschafsg¢vernoe tajnoe ob&stvqQ; spater nahm er eine Fuhrungsposition
innerhalb derselben Gesellschaft ein und wurde imene der Organisatoren des
Aufstandes am 14. Dezember 1825 auf dem Platz eleatSGenatskaja Ple®d). In
seinem Werk sind die Kritiken und die Aufrufe zumifgtand gegen die despotische
Herrschaft eine Konstante. Die Vorbilder, von demken Autor sich inspirieren lasst,
gehen auf die republikanische Geschichte Roms kurlic

1820 schreibt Ryleev die Satire ,An den Gunstlirf“vremengku) mit dem
Untertitel ,Nachahmung der Satire Persius ,An Riuef. Ryleev nimmt Bezug auf
die Satire ,An Rubellius, eine Satire von Persi$810) des russischen Dichters
Mikhail Milonov, der als einer der ersten Autoresr dussischen birgerlichen Romantik
betrachtet werden karifi. Man ist sich einig, dass der Adressat der Satiee d
Wirdentrager Aleksej Araleev ist® Die verachtenden Anreden gegen den
Kriegsminister und Favorit des Zaren Alexanderuhd die Drohungen gegen die
Herrschaft dominieren das Werk. Der Ginstling watd ein hochmutiger, gemeiner,

damonenhafter und rasender Tyrann bezeichnet:

»HaJIMEeHHBI BpEMEHIINK, ¥ TIOJJIbIA U KOBAPHBIH,

[.]

HewucToBsli TUpaH pagHON CTPaHbI CBOEH

[.]

Bcé Tpenemu, Tupasn! 3a 3510 U BEpOIOMCTBO

34 Gotovceva A. G., Kijanskaja O. I., ,Satira K.Ryleeva ,K vremendku": opyt istoriko-literaturnogo
kommentarija“, Voprosy literatury, 2018¢ 3, [online], www.rodnaya-istoriya.ru.
Im Artikel beschéaftigen sich die Autorinnen mit demtstehungsgeschichte der Satire Ryleevs. Dieser
war ein Schéatzer der Dichtung Milonovs, dessenr&&tiRubelliju. Satira Persievals Vorbild fir
Ryleevs K vremengiku gedient hat. Hier wird auch eine Analyse Uber &iatire Milonovs
durchgefiihrt: Der Autor verfalscht die historisdRealitéat, da bei Persius eine solche Satire niemals
existiert hat. Eine Satire mit einer Kritik an Rihes (Blandus) ist aber im Werk Juvenals enthalten
Diese Verfalschung kann damit erklart werden, dask in der Kritik an Rubellius die Kritik am
Wiurdentrager Arateev befindet (so behaupten laut den Forschungen Adgorinnen viele
Wissenschaftler), der wichtige Amter unter der Keaft Alexanders Il. besetzte.

35 Ryleev, ,Polnoe sobranie&oenij*, S. 524.
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Tebe cBoii IPUTOBOP IIPOU3HECET MOTOMCTBO!“ 3

Die Drohung gegen den Tyrannen wird vom ,wirdigeranil® O myorc,
oocmounwiti mysc!) dargestellt, welcher wiedergeboren wird, um diébktrger und
MitbUrgerinnen von einem bdsen Geschick zu rettEben die Geschichte des
republikanischen Roms bietet fir Ryleev viele Biglkgpvon wirdigen Menschen. Der
Autor ruft in seiner Satire die Helden der RepubliBrutus, Cassius, Cicero und Cato —

an, deren Vorbild der neue ,wirdige Mann* zu foldgetbe:

»/ B LluniepoHe MHOM He KOHCYJl — CaM OH YTHM,
3a 1o uTo MM cracén ot Kartunuuel Pum...
O MyX, TOCTOWHBIN MyX! ITOYTO HE MOXKEIITh, CHOBA
PoauBIINCH, COTPaXkaaH CIIACTH OT POKa 3JI0T07
Tupan, BocTpenenm! poauThCS MOXKET OH,

Wnw Kaccwit, ninm bpyr, nis Bpar napeit Karon!”

Die Satire K vremengku ist eines der wichtigsten Beispiele fur ein im
altertmlichen Geist geschriebenes Werk der daeraligssischen Literatur. Der Autor
beschrankt sich nicht nur darauf, auf eine typidikearische Gattung der lateinischen
Literatur zurtickzugreifen. Er schopft aus der Gedth der Republik Rom wichtige
Vorbilder birgerlicher Helden und richtet sich ae Antike als Propagandamittel far
seine politischen IdeefiRyleev strebt mit seiner Dichtung und deren zivNerbildern
danach, ein Beditrfnis nach Freiheit und Gerechtigkeder russische Gesellschaft zu
erwecken. Die Literatur ibernimmt namlich eine Wigh soziale und politische Rolle
und der Dichter wird zuerst als Blrger bezeichnet.

Der Dekabrist Nikolaj Bestuzev beschaftigt sich seinen Erinnerungen an
Ryleev {fospominanja o Ryleeyenit den wichtigen Aufgaben der Poesie Ryleevs und
der Rolle der Dichtung im Allgemeinen und erhebe dtigur des Poeten zum

Wahrheitsspender:

»EIMHCTBEHHAsT MBICITb, TIOCTassHHAs €ro uies Oblia MpoOyauTh B AyIIaX CBOUX COOTEUYECTBEHHHUKOB
YYBCTBOBaHHs JIOOBU K OTEYECTBY, 3a)K€Ub KeJaHHe CBOOOMBIL. [...] MBI BAPYr BHUMAEM TroJIOCY I03Ta,

BO3BEIIAOIIETO HAM BBICOKHE MCTHHHI [..]. B geM ke ApyroM 3akiIrovacTcst Mod3us, Kak He B OOYKICHUH

36 Ebd. S. 89-90.
37 Ebd. S, 529.
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oTronocka Ha nechu ee [Freiheit] B namem cepuue?*®

Immer in den selben literarischen Erinnerungen vetdrBestuzev ein paar
Zeilen der Reaktion der damaligen russischen Geeselft auf die scharfe Kritik an der
zaristischen Autokratie, die in der Satikerremengiku enthalten war. In einem von der

.eisernen Hand des Ginstlings* entsetzten Staat

,PBUICCB TPOMKO M BCCHApOAHO BbI3Bal BpPEMCEHIIMKA HAa CyAd HMCTHHBI [...]. Hemp3s mpenctaBuTh

HU3YMJICHUS, YiKaca, JaXKe MOXKXHO CKa3aTb OLCICHCHHS, KAKUM MOPAXKCHBI OBLIN KUTEIIN CTOJIMIbI IpU

CHX HECJIBIXAHHBIX 3ByKaX MPAB/bl U yKOPU3HHI [...]“ %

Rom und seine Helden tauchen in anderen Werkeneylauf. In der Ode
»Zivilcourage® (Grazdanskoe Muzestvaverden sie zum Beispiel als einzige echte
Vorbilder von Tapferkeit in der Geschichte dargitsteer Dichter ruft den ,glorreichen
Riesen” (livnyj velika) an, der in der Lage ist, die Ungerechtigkeit armichten.
Dieser Riese ist nichts anders als die ZivilcourdgeBurger, das ,Genie der Antike*
(genij drevnikh strajpund die ,Heftigkeit der freien Seelersia svobodnykh dysAll

dies hat nur einmal im freien Rom existiert:

»l---] Ho MHOTO 716 OBUTO [{MiIIepOHOB?..

JInme PuM, BcesieHHOM BIAaCTENHNH,
Ceii kpaii cBOOOIIBI M 3aKOHOB,

Bosmor npoussectu onuH

U BpyToB aByx u aByx Kartonos.“*°

Mit dem Ausdruck ,zwei Brutus und zwei Catos" nimadgr Autor Bezug auf
die Figuren von Lucius lunius Brutus und Marcusdies Cato dem Alteren. Diese,
obgleich sie von der freiheitsliebenden Literatishhso oft wie ihre Nachkommen (der
Caesarmorder Brutus und Cato der Jingere) gepregeaten, waren echte Verteidiger
der Republik. Lucius Brutus ist in die Geschichkg @rinder der Republik nach der

Vertreibung der etruskischen Konige im 5. JahrhundeChr. eingegangen; Cato der

38 Azadovskij M. K. (Hg.), ,Vospominanija Bestuzewyk, Moskau-Leningrad, 1951, S. 25.
39 Ebd,, S. 12.
40 Ryleev, ,Polnoe sobranie&penij*, S. 233-237.
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Altere wird haufig als der moralische und redli@ensor der Republik erwahnt.

Im Poem Vojnarovskij von 1823 preist Ryleev die Heldentaten von Andrej
Vojnarovskij, Neffe und Gefolgsmann des Kosaken&eltlvan Masepa, welcher gegen
die Unterwerfung der Kosaken unter das Russlandr®etes Grol3en gekampft hatte.
Obwohl Masepa wegen seines Verrats an Peter defde@ravéahrend des Nordischen
Krieges nicht als positive Figur fur Russland belzeet wurde, wirdigt Ryleev den
Ateman Masepa und dessen Neffe Vojnorosvkij fle iRiingabe an die Verteidigung
ihrer burgerlichen Ideat&.Im abschlieBenden Teil des Poems lasst der Poehule
alten Vojnorovskij sprechen. Der Kosak gedenkteseurerstorbenen Ehefrau, indem er
ihre Merkmale einer echten Burgerin und ihre Liebeém Vaterland hervorhebt.
Vojnorovskij weist die Idee des Todes als Befreiwmn Kummer zurtick, weil der
Birgerheld bis zum Ende aus Vaterlandsliebe zu ké&mynd auf die Wiederherstellung
der Freiheit zu hoffen hat. Er tadelt daher BrutaRir, dass er durch seinen Selbstmord
den Feinden der Republik einen leichten Sieg gewd#tr Dennoch wird Brutus noch

einmal als ehrwirdige Figur und freier Verteidiger Republik hingestellt:

»He 3a0bIBa, cTpemscs B OOH,
Yro mae Ma3zena apyr u asis.
Yrtute bpyTa ¢ geTcTBa s MPUBBIK:
3amuTHUK PrMa OnaropoHbIi,
JIy11o1o MICTHHHO CBOOOHBIH,
JlenmaMu HCTUHHO BEJIHIK.

Ho on noctoun ykopusHbI -
CorpaxaH caM OH ITOTYONII:
OH TOPKECTBO BParoB OTYM3HEI
CamoyOuiicTBOM yTBEpIHII.
[...] MHe Hamo *KuUTh: elie BO MHE
Topur 11000Bb K POAHOH CTpaHe;
Eie, ObITH MOXKET, IpyT HapoIa
CriaceT HeCJaCTHBIX 3€MIISIKOB,
W - nocTosiHue OTLOB -

BockpecHeT npexHss ceodomal” *?

41 Ebd., 615.
42 Ebd., 227,228.
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Die Figur von Brutus ist auch im Gedicht ,der BufgeGrazdanir) vorhanden.
Hier dient der Caesarmorder dem Tadel und der Dwplgegen den verweichlichten
Teil des russischen Adels, der sich in den letd@men vor dem Aufstand gegen die
zaristische Autokratie von den liberalen und refaliischen Ideen abgewandt hat. Das
GedichtGrazdaningilt quasi als Manifest des Dezemberaufstandsy@sle Anfang
Dezember 1825 verfasst. Die Tone sind scharf uotiedrd und lassen vorausahnen,
dass etwas Unvermeidliches passieren wird. Die cBggiltigen gegeniber dem
republikanischen Geflihl werden bereuen, dass ulmben keine revolutionare Seele
sein wird, um den Aufstand des Volkes zu leitent Aator stellt Brutus und Rafael del
Riegd® durch die rhetorische Figur der Antonomasie alpisghe heroische

Revolutionére hin:

“OHH pacKaroTcs, Koraa HapoJl, BOCCTAB,
3acTaHeT uX B OOBATHSAX MPaA3THON HETH

U, B OypHOM MATEXE HIla CBOOOTHBIX TPaB,

B nux He Haiiger oy Bpyra, Hu Puern.”**

Brutus ist bei Ryleev zweifelsohne die wichtigsteyuf der revolutionéaren
Weltgeschichte, auf die der Dichter am haufigsiervarbild fir seine antityrannischen
politischen ldeen Bezug nimmt. Nikolaj Bestuzevy @enmal bei einem Abschied
Ryleevs von der Mutter anwesend war, gibt in seiM@moiren ein Gesprach des
Dichters wieder, in dem Ryleev seine wichtigstedredziele und seine Weltanschauung
aul3ert. Er fuhlt sich als Teil derjenigen, die dias Vaterland gestorben sind. Hierunter

sticht die Figur Brutus' hervor:

»BBI OyleTre 3HaTh YUCTOTY W CBATOCTh MOWX HAMEPEHHU,; MOXET OBITh, TOTOMCTBO OTIACT MHE

CIIpaBCINBOCTh, a HWCTOPUA 3alUIICT WUMA MOC BMECTE C MMCHAMHU BEJIHMKHX JIFOTIEH, MOrHOIINX 3a

yesoBeuecTro. B Helf uMsa Bpyra crout Bbime llezapeBa — urak, Gnarocnosute Mens!“ *°

Brutus' Geste belebt quasi die aufstandischen HRjteevs zum Umsturz der

zaristischen Autokratie und zur Totung der konigéio Familie. In einem Brief an

43 Rafael de Riego war Fuhrer des Aufstandes 18g@rgeen Absolutismus des spanischen Koénigs
Ferdinand VII.

44 Ryleev, “Polnoe sobranie&penij”, S. 265-266.

45 Azadovskij, “Vospominanija Bestuzevykh”, S.10.
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General LevaSov berichtet Kakhovskij Gber Ryleelstng des Aufstandes gegen die
Regierung. Laut seiner Aussage wollte Ryleev ihme dFuhrung des
Leibgrenadierregiments am Tag des Aufstandes aaver. Kakhovskij schreibt

diesbezuglich:

»PBIJICEB, BUIS BO MHE CTPACTHYIO JIFOOOBH K POJMHE W CBOOO/IE, MBUIKOCTD M PEIINTEIFHOCTD XapaKkTepa,

CTal IeWCTBOBAaTh TaK, YTOOBI IIPUTOTOBUTH MEHS OBITh KMH)XKAJIOM B pykax ero. [...]5] He Gymy roBoputhb

BCETO0, KaK OH NPeCTaBIIAN MHe B ipumep bpyTa.“*®

Hinweise auf Brutus sind auch bei anderen Dekaristorhanden. YakusSkin
erzahlt in seinen Erinnerungen von einem Treffeh adem General Pavel Grabbe.
Dieser habe sich geweigert, sich zu einem wichtigemfang beim Minister Araleev
zu begeben, weil er von einigen Briefen von Brubegeistert war und die Lektlre

dieser Briefe unbedingt fortsetzen wollte:

»1 pab0e Toxe Jro0na npeBHUX. Ha cTosne y MeHs jexana KHUTa, U3 KOTOpo# s ripoden [ pabbe HeCckoIbKo
nmuceM bpyrta k [{unepoHy, B KOTOPBIX MEPBbIi, PENIMBIIANCS NeHCTBOBATh MPOTHB OKTaBHs, yIpeKaeT
TIOCIICHOTO B Majomyinun. [Ipu atoM ureHnu [ pabbe BUANMO BOCIUIAMEHHUIICS W CKasan [...], 4To OH He

noeseT co asopa [...]; moTtoM OH yke HHKoAra Hee ObiBan y Apakueesa [...]. Bckope mocie atoro

®onusus npuHan ['pad6e B uirens! Taiinoro obuiectsa. "’

Im Archiv der Briuder Turgenev werden die Reden BDekabristen Andrej
Turgenev gesammelt, die er bei den verschiedengsaMenlungen des Vereines
Druzeskoe literaturnoe obd&stvohielt. In einer von diesen Reden fordert Turgenev
seine Zeitgenossen dazu auf, eifrige Blrger wieudigterblichen Manner der grol3en
Vergangenheit zu sein. Als Vorbilder fur die Burgerweist Turgenev auf die Helden
der griechischen Mythologie und Geschichte. Dabechit auch die Figur des Brutus

wieder auf:

,,«AX! Mosker ObITE — ¢ BOCTOPI'OM IMPOU3HOIIY CJIOBA CUU — MOXKET 6I>ITL, BOCCHACT TYT B cepAlax
HalluXx JIy4 TOIO HeOECHOro OI'H4, KOTOpI:IfI corpesall cepana .HCOHI/IZ[OB, KO,HpOB, prTOB n ApI/ICTI/IL[OB.
Kaxoe 6maxenctso! ApPYy3bs Mou! QKUBIATE B rpyan CBOGﬁ, B HaIllEeM TE€CHOM KPYT'y TCHb OHbIX BCJIMKUX

BPEMCH IpolmeAnunx, Koria BCSIKHAHA YEIOBEK ObLI PEBHOCTHBIM TI'paKAAaHUHOM, CBIHOM OTCHYECTBA,

46 Pokrovskij, “Vosstanie Dekabristov. Materialy"dBl, S. 373.
47 Nekina, “Zapiski stat'i, pis'ma dekabrista I. D. Jgkima”, S. 20-21.
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KOTOpOE C JII0O0BBIO NMPMIKUMAJIO €r0 K CBOEMY CEpJILy, KOTOPOMY C JIOOOBBIO IIPHHOCHI OH B XKEPTBY
KHU3Hb U BC€ OIaXEHCTBO >KM3HM CBOEH... [IpocHHMTECH, IBIINTE B HAC BEJINYHE, OECCMEPTHBIE MYXH!

BECCIIUTECh TEM, YTO YPE3 LECJIBIC TBICAYM JICT IMMPUMEP Ball CIIY)KUT CBCTHJIBHHUKOM Ha ITYyTH Harrein

xu3Hu!»" 48

1821 schrieb Raevskij einen Artikel Uber die sertibhge der russischen Bauern
(O rabstve krest'jander damaligen Zeit. In seiner heftigen Kritik gralitischen und
sozialen System Russlands vergleicht der Autorddimalige Gesellschaft mit der der
Vorfahren des russischen Volkes. Zu ihrer Zeit hab@ noch die Freiheit gekannt:

,,Hpe,HKI/I Halu CBO60,HHLIC NpeaKu € yxKacoM B3NISHYIN Obl Ha NpE3pUTCIILHOC COCTOAHUEC CBOUX

noToMKkoB. OHU B TPENETHOM M3YMJIEHUH HE JIEP3aih Obl BEPUTH, YTO PYCCKHE ClENauch pabamu” *°

Im Epilog legt Raevskij sein politisches Credo dad beruft sich auf Brutus:

,,HO MaTpuoTU3M, Ceil CBETWIbHHUK >XU3HU Fpa)I(L[aHCKOI;'I, CUd TAaWMHCTBCHHAsA CWa YIIPABJISACT MHOIO.
MOFy JIN BUACTH nopa60meHI/Ie Hapoaa, MOUX COTrpaKJiaH, MeYajJbHbIC PU3bl CbIHOB OTYU3HLI, BCGO6HII/Iﬁ
pomnoT, 0O0sI3Hb U CJIE3bI CJ'Ia6I)IX, 6ypH0€ HCTOAOBAHUEC U OKCCTOUCHNEC CWIBHBIX -- U HC COCTpaJaaTb um?..

O Bpyt! O Bammnrron! S He yHmxy cebs, s He Oyny cnaGbiM Oe3QyIIHBIM paboM -- WK C MIPE3PEHUEM

Ia mpou3HeCyT UMs Moe OmmkHue! ., >

5. DIE FREIHEITSLIEBENDE DICHTUNG PUSKINS

Die Figur des Republikaners Marcus lunius Brutusnight nur durch die
Lektire der antiken Autoren wie Plutarch oder Tilusius in die dekabristische
freiheitsliebende Literatur eingedrungen. Im achizen Jahrhundert erlebte die Figur
des Brutus in Italien und vor allem in Frankreicimee Wiederentdeckung in der
Literatur, im Theater, in der Musik und in der leifdlen Kunst. Das Russland des

achtzehnten und neunzehnten Jahrhunderts wurdenderso empfanglich fir die

48 Arkhiv brat'ev Turgenevykh, “Re govorennye v sobranijakh Druzeskogo literatumafpEestva”,
Blatt 43, zit. Nach Lotman, Ju. M., “Stikhotvorendadreja Turgeneva “K Ot@stvu” i ego ré&' v
“Druzeskom literaturnm olggstve™, in “Literaturnoe nasledstvo. Dekabristyefatory 11”7, von
Vinogradov V. V. (Hg.), Bd. 60, Moskau, 1956, S033

49 Raevskij, V. F., “O rabstve Krest'jan”, [onlingéjyww.az.lib.ru.

50 Ebd.
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westeuropaische Kultur. Die Dramen \oltaires undlemar franzésischer Aufklarer
sowie die liberalen Projekte der neuen reformiegenopéischen Monarchien tbten
groRRen Einfluss auf die damalige russische Geselfs@us' Die Dekabristen waren
selbstredend ausgezeichnete Kenner der Antike encwaropaischen Philosophie der
Aufklarung. Dennoch wurde ihr Bild von Rom auch vien russischen Klassizisten
und der Dichtung Radigvs beeinflusst. Dartber hinaus steht die dekaduist
Bewegung dem romantischen und freiheitlichen Gdestander Puskins sehr nahe.

Der russische Nationaldichter war sogar mit eini@gkabristen wie Ryleev,
Kichelbecker und Puam in Freundschaft verbunden. Er war in den veesidémen
Geheimgesellschaften der Dekabristen nicht diréitig,t obwohl er ihre liberale
Gesinnung teilte. In Puskins Werk taucht das lsszean der Welt der Antike sehr oft
auf. Einige seiner Lieblingsfiguren des antikes Rowaren der Geschichtsschreiber
Tacitus und die Dichter Vergil, Horaz und Ovid. dainem Werk sind antityrannische
Ausdrticke vorhanden und oft geht der Protest Pagkiih die Geschichte Roms zuriick.

In seiner Erzahlungovest' iz rimskoj Zizeruft sich der Autor auf eine Ode
von Horaz, ndmlich die siebte im zweiten Buch. Hiezeichnet Puskin Brutus als
einen Verzweifelten, was den Leser sofort an digische Ermordung des Tyrannen
Caesars denken lasst. Brutus scheint in der Dianstel’lon Puskin vom Gespenst der

Freiheit besessen zu sein:

» KTO 13 OOTOB MHE BO3BpATHII
Toro, ¢ keM nepBble OXOAbI
U Opaneii yxac st e,
Korma 3a mpu3zpakom cBOOOIBI

Hac BpyT oTyasuHbIH Boamn?"%?

Falls man die Ode von Horaz nimmt, kann man fd&tstedass beim romischen

Poeten keine Verbindung von der Figur des Brutudem Ideal der Freiheit besteht:

,O saepe mecum tempus in ultimum
deducte Bruto militiae duce,

quis te redonavit Quiritem

51 Savelyeva, Alexandra, “L'immagine di Roma nellitwra russa tra fine XVIII e inizio XIX secolo”,
Universita di Bologna, 2013/2014, S. 80-105.
52 Puskin, A. S., ,Sobranie &aenij v desjati tomakh®, Bd. 5, S. 14, [online]ywy.rvb.ru.
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dis patriis Italoque caelo,
Pompei, meorum prime sodalium,
cum quo morantem saepe diem mero
fregi, coronatus nitentis

malobathro Syrio capillos?

Die Darstellung Roms und dessen Helden als freiét ke typisch fur die
romantische Kunst Puskin und wird eines der wighéig Topoi der dekabristischen
Literatur sein.

In einem dem russischen Philosophen und Freund (®&tdaev gewidmeten
Gedicht K portretu Caadaeva assoziiert der Autor den geschétzten FreGaddaev
wohl wegen dessen Idealismus mit der Figur desuBrudieses Mal handelt es sich um

Lucius lunius Brutus, den Grinder der rémischenuRék:

, OH BBIIITHEH BOJIEIO HEDEC
PoxxzieH B OkOBax CITy>KOBI IIAPCKOIA;

OH B Pume 0b11 651 BpyT, B Adunax INepuxiec,

A 371ech OH — ouiep rycapckoit.

Puskin widmet Pét€aadaev ein weiteres Gedicht, das 1818 unter deshKit
Caadaevu verfasst wurde. Dieses Werk symbolisiert vielleicldie ganze
freiheitsliebende Dichtung des russischen Poeten wweht dem Geist der
dekabristischen burgerlichen Dichtung wegen selP&thos und seiner Rhetorik sehr
nahe. Die Liebe zum Vaterland und zur Freiheit gesvbei Puskin quasi einen heiligen
Aspekt. Dennoch steht der Vergleich mit der wdiiic Liebe eines Geliebten im
Widerspruch zu diesem heiligen Bild. Die Aufrufe Eweiheit und Vaterlandsliebe
seiner volnoljubivojDichtung haben Puskin die Bezeichnung des ,Freudds

Dekabristen® eingebracht:

,»JIT00BH, HaIEXK I, TUXOM CJIaBbI
Hepnoiro nexun nac ooOMaH,
Ucuesnu rousle 3a0aBbl,

Kak con, xak yTpeHHUil TymaH;

53 Horatius Flaccus, Quintus, ,Le Odi di Q. Oraziadeo“, Siena, 1778, S. 84.
54 Puskin, A. S., ,Sobranie &oenij v desjati tomakh®, Bd. 1, S. 124, [onlinejww.rvb.ru.
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Ho B Hac ropur erie xenanbe,
ITox rueTom BiracTH pOKOBOM
Herepnenugoro mymioi
OTYN3HBI BHEMJIEM TPU3BIBAHBE.
MBI JKIeM ¢ TOMIICHBEM VI0BAHbS
MuHyTHI 8016HOCIMU C8AMOT,
Kaxk ket arob06nux MOI0OI0M
Murnymul 6epHo2o c8udambsi.
[Toka cB00OO0F0 TOPUM,
IToka cepaua ass 4eCTH KUBBI,
Moit npyr, oTYM3HE MOCBITUM
Jyum npekpacHble MOPHIBEI!
ToBapu1, Bepb: B30HAET OHA,
3Be3/1a ICHUTEIBLHOTO CUaCThs,
Poccus BciipsineT oTo cHa,

W Ha 00;10MKax caMOBJIACThS

HanumyT Hamy nMenal” >

FaziT

Wir missen uns nun die Frage stellen, warum geRmia und die Welt der
Antike aufgegriffen wurde. Sei es die romische Rigwoder das demokratische Athen
oder die ruhmreiche Geschichte Novgorods — dekBler Dekabristen bleibt jedenfalls
in der Vergangenheit verankert. Nur den Zivilisago der Antike konnen die
Dekabristen ihre Vorbilder entnehmen, die dazu elenhrer Weltanschauung und
politischen Gesinnung Glaubhaftigkeit zu verleihen.

Rom und seine groRRartige Geschichte haben schowlaermiDekabristen einen
Bezugspunkt fir Russland dargestellt; denken wiranudie Vorstellung Moskaus als
xdrittes Rom" im 16. Jahrhundert oder an die Idee tchnslatio imperiiim Russland
des 18. Jahrhunderts. Bei den Dekabristen bledbdegleichsmoment, nur andert sich
die Auffassung von positiven und negativen Werted biguren der Geschichte Roms.
Das von ihnen gepriesene Rom ist nicht das deregrdRaiser, sondern das der

ruhmreichen Zeiten der freien Republik.

55 Ebd. S. 65.
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Pavel Pestel', extremistischer Vertreter des Degalns und Autor der
Verfassung Russkaja Pravda schreibt in seiner Erklarung Uber das Entstebeines

Freidenkertums:

»51 BcTOMHHAN ONakeHHBIC BpeMEHa [permu, Korma OHa COCTOsUIa M3 PECIyONIMK, M KallOCTHOE e
MOJIOKEHHE MTOTOM. - SI CpaBHMBAJ BEIMYCCTBCHHYIO ClaBy Puma Bo mHU PecryOinKy C IUIAYCBHBIM €€
yIeJaoM TIOJ IpaBjJeHHeM umieparopoB. [...] Bce cume mpousseno, 4ro s chenaincs B Iylie
pecryOIMKaHell, 1 HA B 4eM He BUEN OOJNbIIero ONIarofeHCTBUS M BBICIIETO OnakeHcTBa s Poccuw,

KaK B PECITyONMKAHCKOM IpaBieHnH. “>®

56 Gosudarstvennyj arkhiv Rossijskoj Federacii, ,#zdaie P. |. Pestelja v otvet na voprosy o vosjitan
i pricinakh pojavlenija vol'nodumstva®, [online], www.smti.rusarchives.ru.
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